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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

1] www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

First-time Use

Before using this product, it is highly recommended to fully charge it to ensure optimal
performance. To achieve this, use a 20 W or higher power charger as this will help the battery
operate efficiently and extend its lifespan. A fully charged device will not only enhance
usability but also maximize safety during use. Taking the time to complete this initial step is
crucial for reliable and long-lasting operation.

Wired Fast Charging

This power bank is equipped with a fast charging feature when connected through a cable. If
your device does not start charging automatically, press the power button to activate the
output. To stop charging manually, simply double-click the power button. This method
ensures that the product can efficiently deliver power to your devices whenever you need it.
Note that using high-quality cables and chargers is always recommended for the best results
and to maintain product integrity.




Trickle Charging Mode

The trickle charging mode is designed for low-power devices such as smartwatches, wireless
earbuds, and other small gadgets. To enable this mode, press and hold the power button for
about 3 seconds until the indicator changes. Similarly, you can deactivate the mode by
pressing and holding the power button for the same duration, or the power bank will exit this
mode automatically after 2 hours. This feature is ideal for keeping your smaller devices
charged without overloading them.

INOUTZ

Notes

e Avoid using a multi-in-one data cable to charge more than one device
simultaneously, as this can reduce charging efficiency and may damage the product.

e For the best performance, use only the recommended UGREEN charging cable and

adapter. These are optimized for compatibility and ensure the longevity of the power
bank.

e If the power bank will not be used for an extended period, store it in a cool and dry
location. To maintain the battery's health, it is advised to fully charge and discharge
the product at least once every 3 months. This simple step will ensure the battery
retains its capacity and remains ready for use whenever needed.



Specifications

Feature

Details

Dimensions

L147 x W72 x H27 mm (5.8 x 2.8 x 1.1 inches)

USB-C Input/Output

5V==3A/9V==222A/12V==167A

USB-A1/A2 Output

10V==225A/5V==3A/9V==2A/12V==15A

Total Output

5V==3 A Max

Battery Type

Polymer Lithium-ion Battery

Rated Energy

74Wh (3.7 V, 20000 mAh)

Rated Capacity

12500 mAh (Typical 5V 3 A)

Battery Charging Limited Voltage

42V

- 12500mAh (5 V/3 A)

- 7000mAh (9 V/2.22 A)

Output C it
utput Lapacity ~5100mAh (12 V/1.67 A)
- 6400mAh (10 V/2.25 A Max)
Cell Capacity 20000mAh (2 x 10000 mAh cells)

Charging Time

About 6 hours (with a 20 W Power Delivery charger)

Operating Temperature

0 °C+40 °C (32 °F-104 °F)

Storage Temperature

0 °C-50°C (32 °F-122 °F)

Package Contents

- 1 x Power Bank

- 1 x Charging Cable

- 1 x User Manual



Warning Guidelines

e Avoid High Temperatures: Do not expose this product to high temperatures or
environments prone to excessive heat, such as vehicles in the sun, heaters, microwave
ovens, or direct sunlight. Exposure to extreme heat may result in an explosion or
malfunction.

e Low Air Pressure Risk: Batteries can leak flammable liquids or gases under extremely
low air pressure conditions. Store the product safely in standard environments.

o Certified Accessories Only: Always use certified or compatible power adapters and
charging cables. Using uncertified accessories can lead to fire, explosions, or other
safety hazards.

o Ventilation Requirement: Do not store this product in non-ventilated spaces, such
as closed handbags or confined areas, for extended periods, as this could lead to fire
risks or product degradation.

e Proper Disposal: Dispose of this product according to local recycling regulations and
not as general household waste. Improper disposal may lead to hazards, including
explosion risks.

e Thunderstorm Safety: Refrain from using this product during thunderstorms to
avoid potential electric shock or equipment failure.

e Built-in Battery Precautions: This product contains an integrated battery. Avoid
disassembling, crushing, hitting, or throwing it into the fire, as these actions may
cause injury or fire hazards.

e Swollen Battery Action: Discontinue use immediately if the battery becomes
severely swollen to prevent any potential risks.

e Environmental Suitability: Do not use the product in environments with extreme
heat or humidity. Never submerge the device in water or any liquid.

e Child Safety: Store this product out of reach of children to prevent accidental injury
or misuse.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the European Union directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
prfipominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

1] www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prvni pouziti

Pred pouzitim tohoto vyrobku se dlrazné doporucuje jej pIné nabit, aby byl zajistén
optimalni vykon. K tomu pouzijte nabijecku s vykonem 20 W nebo vyssim, protoze to
pomUze baterii pracovat efektivné a prodlouZi jeji zivotnost. PIné nabité zafizeni nejen zvysi
pouzitelnost, ale také maximalizuje bezpecnost pfi pouzivani. Vénovat ¢as tomuto
pocatecnimu kroku je pro spolehlivy a dlouhotrvajici provoz klicové.

Kabelové rychlé nabijeni

Tato powerbanka je po pripojeni kabelem vybavena funkci rychlého nabijeni. Pokud se vase
zafizeni nezacne nabijet automaticky, aktivujte vystup stisknutim tlacditka napajeni. Chcete-li
nabijeni ukoncit rucné, staci dvakrat kliknout na tlacitko napajeni. Tento zpUsob zajistuje, ze
vyrobek dokaze efektivné dodavat energii do vasich zafizeni, kdykoli ji potrebujete.
Upozornujeme, Ze pro dosazeni nejlepsich vysledkd a zachovani integrity vyrobku se vzdy
doporucuje pouzivat vysoce kvalitni kabely a nabijecky.
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Trickle Charging Mode

Rezim Trickle Charging je urcen pro zafizeni s nizkou spotfebou energie, jako jsou chytré
hodinky, bezdratova sluchatka a dalsi malé pristroje. Chcete-li tento rezim aktivovat, stisknéte
a podrzte tlacitko napajeni po dobu pfiblizné 3 sekund, dokud se nezméni indikator.
Podobné mUzete rezim deaktivovat stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po stejnou
dobu, nebo powerbanka tento rezim automaticky ukonci po 2 hodinach. Tato funkce je
idealni pro udrzeni mensich zafizeni v nabitém stavu, aniz by doslo k jejich pretizeni.

INOUTZ

Poznamky

e Nepouzivejte datovy kabel typu multi-in-one k nabijeni vice nez jednoho zafizeni
soucasné, protoze to mlze snizit Ucinnost nabijeni a poskodit vyrobek.

e Pro dosazeni nejlepsiho vykonu pouzivejte pouze doporuceny nabijeci kabel a
adaptér UGREEN. Ty jsou optimalizovany pro kompatibilitu a zajistuji dlouhou
Zivotnost powerbanky.

e Pokud nebudete powerbanku delsi dobu pouzivat, uloZte ji na chladném a suchém
misté. Pro zachovani dobrého stavu baterie se doporucuje vyrobek alespon jednou za
3 mésice pIné nabit a vybit. Tento jednoduchy krok zajisti, Ze si baterie zachova svou
kapacitu a zlstane pripravena k pouziti, kdykoli bude potreba.
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Specifikace

Funkce

Podrobnosti

Rozmeéry

D147 x $72 x V27 mm (5,8 x 2,8 x 1,1 palce)

Vstup/vystup USB-C

5V==3A/9V==222A/12V==1,67A

Vystup USB-A1/A2

10V==225A/5V==3A/9V==2A/12V==15
A

Celkovy vystup

5V==3 A Max

Typ baterie

Polymerova lithium-iontova baterie

Jmenovita energie

74Wh (3,7 V, 20000 mAh)

Jmenovita kapacita

12500 mAh (typicky 5V 3 A)

Omezené napéti pri nabijeni
baterie

42V

Vystupni kapacita

- 12500mAh (5 V/3 A)

- 7000 mAh (9 V/2,22 A)

- 5100 mAh (12 V/1,67 A)

- 6400 mAh (max. 10 V/2,25 A)

Kapacita bunék

20000 mAh (2 x 10000 mAh clanky)

Doba nabijeni

Priblizné 6 hodin (s nabijeckou Power Delivery 20
W)

Provozni teplota

0 °C-40 °C (32 °F-104 °F)

Teplota skladovani

0 °C-50 °C (32 °F-122 °F)

Obsah baleni

- 1 x Power Bank

- 1 x nabijeci kabel

- 1 x uzivatelska pfirucka

13



Varovné pokyny

e Vyhnéte se vysokym teplotam: Nevystavujte tento vyrobek vysokym teplotam nebo
prostredi s nadmérnou teplotou, jako jsou vozidla na slunci, ohfivace, mikrovinné
trouby nebo pfimé slunecni svétlo. Vystaveni extrémnimu teplu mdze mit za nasledek
vybuch nebo poruchu.

e Riziko nizkého tlaku vzduchu: Pfi extrémné nizkém tlaku vzduchu mohou z baterii
unikat horlavé kapaliny nebo plyny. Vyrobek skladujte bezpecné ve standardnim
prostredi.

o Pouze certifikované prislusenstvi: Vzdy pouZivejte certifikované nebo kompatibilni
napajeci adaptéry a nabijeci kabely. Pouziti necertifikovaného pfislusenstvi mize vést
k pozaru, vybuchu nebo jinému bezpecnostnimu riziku.

e Vétrani: Neskladujte tento vyrobek delSi dobu v nevétranych prostorach, jako jsou
uzavrené kabelky nebo uzaviené prostory, protoze by to mohlo vést k riziku pozaru
nebo znehodnoceni vyrobku.

e Spravna likvidace: Zlikvidujte tento vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o
recyklaci, nikoli jako bézny domovni odpad. Nespravna likvidace m{ize vést k
nebezpeci, vcetné rizika vybuchu.

e Bezpecnost pfi boufce: Pfi boufce se zdrzte pouzivani tohoto vyrobku, abyste
predesli moznému Urazu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

o Opatieni pro vestavénou baterii: Tento vyrobek obsahuje integrovanou baterii.
Nerozebirejte ji, nemackejte, neuderte do ni ani ji nevhazujte do ohné, protoze tyto
¢innosti mohou zpUsobit zranéni nebo nebezpeci pozaru.

e Nafoukla baterie: Pokud je powerbanka nafoukla, okamzité ji prestante pouzivat,
abyste predesli pfipadnym rizikm.

e Vhodnost pro zivotni prostredi: Nepouzivejte vyrobek v prostredi s extrémnim
teplem nebo vlhkosti. Zafizeni nikdy neponofujte do vody nebo jiné kapaliny.

e Bezpecnost déti: Skladujte tento vyrobek mimo dosah déti, aby nedoslo k
nahodnému poranéni nebo nespravnému pouziti.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splnuje pravni pozadavky smérnic Evropské unie.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost’ bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

1] www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prvé pouzitie

Pred pouzitim tohto vyrobku sa dérazne odporuca ho Uplne nabit, aby bol zaisteny
optimalny vykon. Na to pouzite nabijacku s vykonom 20 W alebo vyssim, pretoze to pomoze
batérii pracovat efektivne a predizi jej Zivotnost. Plne nabité zariadenie nielen zvysi
pouzitelnost, ale taktiez maximalizuje bezpecnost’ pri pouzivani. Venovat' ¢as tomuto
pociatocnému kroku je na spolahlivi a dlhotrvajucu prevadzku kltucové.

Kablové rychle nabijanie

Tato power bank je po pripojeni cez kabel vybavena funkciou rychleho nabijania. Ak sa vase
zariadenie nezacne nabijat” automaticky, stlacenim tlacidla napajania aktivujte vystup. Ak
chcete nabijanie zastavit' manualne, jednoducho dvakrat kliknite na tlacidlo napajania. Tento
spbsob zarucuje, Ze vyrobok dokaze efektivne dodavat’ energiu vasim zariadeniam vzdy, ked’
ju potrebujete. Upozoriujeme, ze na dosiahnutie najlepsich vysledkov a zachovanie integrity
vyrobku sa vzdy odporuca pouzivat’ vysokokvalitné kable a nabijacky.
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Rezim priebezného nabijania

Rezim priebezného nabijania je uréeny pre zariadenia s nizkou spotrebou energie, ako su
inteligentné hodinky, bezdrotové slichadla a dalsie malé pristroje. Ak chcete tento rezim
aktivovat, stlacte a podrzte tlacidlo napajania po dobu priblizne 3 sekind, kym sa nezmeni
indikator. Podobne moézete rezim deaktivovat' stlacenim a podrzanim tlacidla napajania po
rovnaku dobu alebo power bank tento rezim automaticky ukonci po 2 hodinach. Tato funkcia
je idealna na udrzanie mensich zariadeni v nabitom stave bez toho, aby doslo k ich
pretazeniu.

INIOUTZ

Poznamky

e Nepouzivajte datovy kabel typu "multi-in-one" na nabijanie viac ako jedného
zariadenia sucasne, pretoze to moze znizit’ Uc¢innost nabijania a poskodit’ vyrobok.

e Na dosiahnutie najlepsSieho vykonu pouzivajte iba odpordcany nabijaci kabel a
adaptér UGREEN. Tie su optimalizované pre kompatibilitu a zabezpecuju dlhu
Zivotnost’ power bank.

e Ak sa power bank nebude dlhsi cas pouzivat, uloZte ju na chladnom a suchom mieste.
Na zachovanie zdravia batérie sa odporuca vyrobok Uplne nabit a vybit” aspon raz za
3 mesiace. Tento jednoduchy krok zabezpeci, Ze batéria si zachova svoju kapacitu a
zostane pripravena na pouzitie vzdy, ked to bude potrebné.
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Specifikacia

Funkcia Podrobnosti

Rozmery D147 x S72 x V27 mm (5,8 x 2,8 x 1,1 palca)

Vstup/vystup USB-C 5V==3A/9V==222A/12V==1,67 A

Vystup USB-A1/A2 10V==225A/5V==3A/9V==2A/12
V==15A

Celkovy vystup 5V==3 A Max

Typ batérie Polymérova litium-idnova batéria

Menovita energia 74 Wh (3,7 V, 20 000 mAh)

Menovita kapacita 12 500 mAh (typicky 5V 3 A)

Obmedzené napitie pri nabijani 42V

batérie

- 12 500 mAh (5 V/3 A)

- 7 000 mAh (9 V/2,22 A)

Vyst a k it
ystupna kapacita 25100 mAh (12 V/1.67 A)

- 6400 mAh (max. 10 V/2,25 A)

Kapacita buniek 20 000 mAh (2 x 10 000 mAh clanky)

Cas nabijania Priblizne 6 hodin (s 20 W nabijackou Power
Delivery)

Prevadzkova teplota 0°C-40°C (32 °F-104 °F)

Teplota skladovania 0°C-50°C (32 °F-122 °F)

- 1x Power Bank

Obsah balenia - 1x nabijaci kabel

- 1x pouzivatelska prirucka
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Varovné pokyny

e Vyhnite sa vysokym teplotam: Nevystavujte tento vyrobok vysokym teplotam alebo
prostrediu nachylnému na nadmerné teplo, ako su vozidla na sInku, ohrievace,
mikrovinné ruary alebo priame slnecné svetlo. Vystavenie extrémnemu teplu moze mat’
za nasledok vybuch alebo poruchu.

e Riziko nizkeho tlaku vzduchu: Z batérii mézu pri extrémne nizkom tlaku vzduchu
unikat” horlavé kvapaliny alebo plyny. Vyrobok skladujte bezpecne v standardnych
podmienkach.

e Len certifikované prislusenstvo: Vzdy pouZivajte certifikované alebo kompatibilné
napajacie adaptéry a nabijacie kable. Pouzivanie necertifikovaného prislusenstva méze
viest' k poziaru, vybuchu alebo inym bezpecnostnym rizikam.

e Poziadavka na vetranie: Tento vyrobok neskladujte dlhsi cas v nevetranych
priestoroch, ako su uzavreté kabelky alebo uzavreté priestory, pretoze by to mohlo
viest k riziku poziaru alebo znehodnoteniu vyrobku.

e Spravna likvidacia: Tento vyrobok zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
recyklacii a nie ako bezny domovy odpad. Nespravna likvidacia méze viest k
nebezpecenstvu vratane rizika vybuchu.

o Bezpecnost pri burke: Aby sa zabranilo moznému Urazu elektrickym pradom alebo
poruche zariadenia, nepouzivajte tento vyrobok pocas burky.

o Opatrenia pre vstavanu batériu: Tento vyrobok obsahuje integrovanu batériu.
Vyvarujte sa jej rozoberania, drvenia, udierania alebo hadzania do ohna, pretoze tieto
cinnosti mézu spbsobit’ zranenie alebo nebezpecenstvo poziaru.

e Akcia napuchnutej batérie: Ak batéria vyrazne napuchne, okamzite ju prestante
pouzivat, aby ste predisli pripadnym rizikdm.

e Vhodnost pre zivotné prostredie: Nepouzivajte vyrobok v prostredi s extrémnym
teplom alebo vlhkostou. Nikdy neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek
tekutiny.

e Bezpecnost deti: Tento vyrobok skladujte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nahodnému poraneniu alebo nespravnemu pouzitiu.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zaklpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenid reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok uréeny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZzivania (napr. batérie atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s cielom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spita pravne poziadavky smernic Eurdpskej Gnie.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informacie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjik, hogy megvasaroltad termékiinket. Kérjlk, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvasd el az alabbi utasitasokat, és 6rizd meg ezt a hasznalati Utmutatét a késdbbi
hasznalatra. Fordits kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdésed vagy
észrevételed van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, jelezd az tGgyfélszolgalati
elérhetéségeink egyikeén.

= www.alza.hu/kapcsolat
%) +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Elso hasznalat

A termék elsé hasznalata el6tt erdsen ajanlott teljesen feltdlteni azt az optimalis teljesitmény
biztositasa érdekében. Ehhez hasznalj 20 W-os vagy nagyobb teljesitményd toltét, mivel ez
seqgit az akkumulator hatékony mikddésében és meghosszabbitja annak élettartamat. A
teljesen feltoltott készilék nemcsak a hasznalhatosagot noveli, hanem a hasznalat soran a
biztonsagot is maximalizalja. A megbizhatd és hosszu tavi mikddéshez elengedhetetlen,
hogy id6t szanj erre a kezdeti |épésre.

Vezetékes gyorstoltés

A power bank kabelen keresztil csatlakoztatva gyorstoltési funkcioval rendelkezik. Ha a
csatlakoztatott késziilék esetében nem indul el automatikusan a toltés, nyomd meg a
bekapcsoldgombot a kimenet aktivalasahoz. A toltés manualis leallitdsahoz egyszerlen
nyomd meg duplan a bekapcsolégombot. Ez a modszer biztositja, hogy a termék hatékonyan
tudjon energiat szolgaltatni az eszkdzeidnek, amikor csak sziikséged van ra. Ne feledd, hogy
a legjobb eredmény elérése és a termék épségének megodrzése érdekében mindig kivalo
mindségl kabelek és t6ltdok hasznalata ajanlott.
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Trickle Charging Mode

A csepptoltési lzemmoddot alacsony fogyasztasu eszkdzokhoz, példaul okosérakhoz, vezeték
nélkuli filhallgatokhoz és mas kis méretl eszk6zokhoz tervezték. Ennek az izemmddnak az
engedélyezéséhez tartsd lenyomva a bekapcsolégombot korilbelll 3 masodpercig, amig a
kijelz6 megvaltozik. Hasonloképpen kikapcsolhatod az izemmddot, ha ugyanennyi ideig
nyomva tartod a bekapcsolégombot, de a powerbank 2 éra elteltével automatikusan ki is 1ép
ebbdl az izemmodbal. Ez a funkcid idedlis a kisebb késziilékek toltott allapotban tartasahoz
anélkul, hogy tultoltenéd azokat.

INIOUTZ

Megjegyzések

e Ne hasznalj multi-in-one adatkabelt tobb eszkdz egyideju toltéséhez, mivel ez
csOkkentheti a toltés hatékonysagat vagy problémakat okozhat a power bankkel.

e Alegjobb toltési teljesitmény elérése és a késziilék biztonsaganak fenntartasa
érdekében ajanlott hivatalos UGREEN toltékabelt vagy toltét hasznalni.

e Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalod, a karosodas megelézése érdekében
tarold szaraz helyen. Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében
haromhavonta legalabb egyszer toltsd fel teljesen, majd Uritsd le a power banket.
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Miszaki adatok

Jellemzé Részletek

Méretek L147 x W72 x H27 mm (5,8 x 2,8 x 1,1 hiivelyk)
USB-C bemenet/kimenet 5V==3A/9V==222A/12V==1,67 A
USB-A1/A2 kimenet 10V==225A/5V==3A/9V==2A/12V==15A
Teljes teljesitmény 5V==3 A Max

Akkumulator tipusa Polimer litium-ion akkumulator

Névleges energia 74Wh (3,7 V, 20000 mAh)

Névleges kapacitas 12500 mAh (Tipikus 5V 3 A)

Korlatozott fesziiltség az 42V

akkumulator toltése kozben

- 12500mAh (5 V/3 A)

- 7000mAh (9 V/2,22 A)

Kimeneti kapacita
imenet kapacitas ~5100mAh (12 V/1,67 A)

- 6400mAh (10 V/2.25 A Max)

Cellakapacitas 20000mAh (2 x 10000 mAh cellak)

Toltési idé Kb. 6 6ra (20 W-os Power Delivery toltével)
Uzemi hémérséklet 0 °C-40 °C (32 °F-104 °F)

Tarolasi hémeérséklet 0 °C-50°C (32 °F-122 °F)

- 1 x Power Bank

A csomag tartalma - 1 x toltékabel

- 1 x Felhasznaloi kézikdnyv
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Figyelmeztetések

Keriild a magas hémeérsékletet: Ne tedd ki ezt a terméket magas hémérsékletnek
vagy tulzottan magas hdmérsékletl kornyezetnek, amilyen példaul a napfényben allo
jarma, barmilyen fUtéberendezés, vagy mikrohullamu sité kozvetlen kdrnyezete vagy
ahol kozvetlen napfény érheti. A tulzott hdhatasnak valo kitettség robbanashoz vagy
meghibasodashoz vezethet.

Alacsony légnyomas veszélye: Az akkumulatorokbdl rendkivil alacsony légnyomas
mellett gyulékony folyadékok vagy gazok szivaroghatnak ki. Tarold a terméket
biztonsagosan, szabvanyos kornyezetben.

Csak tanusitott tartozékok hasznalata: Mindig tanusitott vagy kompatibilis halézati
adaptereket és toltokabeleket hasznalj. A nem hitelesitett tartozékok hasznalata tiizet,
robbanast vagy mas biztonsagi kockazatokat okozhat.

Szell6ztetési kovetelmény: Ne tarold ezt a terméket hosszabb ideig nem
szell6ztetett helyiségekben, példaul zart kézitaskakban vagy zart helyiségekben, mivel
ez tlzveszélyhez vagy a termék karosodasahoz vezethet.

Megfelel6 artalmatlanitas: A terméket a helyi Ujrahasznositasi eléirasoknak
megfeleléen kell artalmatlanitani, nem pedig altalanos haztartasi hulladékként. A nem
megfeleld artalmatlanitas veszélyeket okozhat, beleértve a robbanasveszélyt is.

Viharbiztonsag: Az esetleges aramités vagy a berendezés meghibasodasanak
elkeriilése érdekében ne hasznald ezt a terméket zivatar idején.

Beépitett akkumulatorral kapcsolatos ovintézkedések: Ez a termék beépitett
akkumulatort tartalmaz. Kerlld a szétszerelését, dsszetdrését, Utlegelését vagy tlzbe
dobasat, mivel ezek a mlveletek sériilést vagy akar tlzveszélyt is okozhatnak.

Megduzzadt akkumulator esetén torténod intézkedés: A lehetseges kockazatok
elkerilése érdekében azonnal hagyd abba a hasznalatot, ha az akkumulator erésen
megduzzadt.

Kornyezeti alkalmassag: Ne hasznald a terméket extrém meleg vagy magas
paratartalmu kornyezetben. Soha ne meritsd a késziiléket vizbe vagy barmilyen
folyadékba.

Gyermekbiztonsag: A véletlen sériilések vagy a helytelen hasznalat elkerilése
érdekében a terméket gyermekek eldl elzarva kell tarolni.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szikséged, fordulj
kozvetlendl a termék eladdjahoz, ehhez sziikséged lesz a vasarlas datumaval ellatott eredeti
vasarlasi bizonylatra.

Az alabbiak olyan garanciavesztésnek mindsiilnek, amely miatt a reklamaciéo nem
fogadhato el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlés (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti fesziiltség és e
fesziiltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek
stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukciohoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat vegzett a
konstrukcion, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az Eurépai Unids iranyelvek jogi kdvetelményeinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyUjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodsz a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segitesz megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért fordulj a helyi hatdésaghoz vagy a
legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti elirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

(|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Erste Verwendung

Vor der Verwendung dieses Produkts wird dringend empfohlen, es vollstandig aufzuladen,
um eine optimale Leistung zu gewahrleisten. Verwenden Sie dazu ein Ladegerat mit einer
Leistung von 20 W oder mehr, damit der Akku effizient arbeiten kann und seine Lebensdauer
verlangert wird. Ein vollstandig aufgeladenes Gerat erhoht nicht nur die
Benutzerfreundlichkeit, sondern auch die Sicherheit wédhrend des Gebrauchs. Wenn Sie sich
die Zeit fur diesen ersten Schritt nehmen, ist dies entscheidend fir einen zuverldssigen und
lang anhaltenden Betrieb.

Kabelgebundenes Schnellladen

Diese Powerbank ist mit einer Schnellladefunktion ausgestattet, wenn sie tber ein Kabel
angeschlossen ist. Wenn Ihr Gerat nicht automatisch zu laden beginnt, driicken Sie die
Power-Taste, um den Ausgang zu aktivieren. Um den Ladevorgang manuell zu beenden,
doppelklicken Sie einfach auf die Einschalttaste. Auf diese Weise wird sichergestellt, dass das
Produkt Ihre Gerate jederzeit effizient mit Strom versorgen kann, wenn Sie ihn bendtigen.
Beachten Sie, dass die Verwendung von hochwertigen Kabeln und Ladegeraten immer
empfohlen wird, um beste Ergebnisse zu erzielen und die Integritat des Produkts zu erhalten.
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Erhaltungsladungsmodus

Der Erhaltungslademodus ist flir Gerate mit geringem Stromverbrauch wie Smartwatches,
kabellose Ohrhorer und andere kleine Gerate gedacht. Um diesen Modus zu aktivieren,
halten Sie die Einschalttaste etwa 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige wechselt. Sie
kénnen den Modus auch deaktivieren, indem Sie die Einschalttaste genauso lange gedruickt
halten, oder die Powerbank beendet diesen Modus automatisch nach 2 Stunden. Diese
Funktion ist ideal, um lhre kleineren Gerate aufzuladen, ohne sie zu Uberlasten.

INOUTE

Anmerkungen

e Vermeiden Sie die Verwendung eines Multi-in-One-Datenkabels, um mehr als ein
Gerat gleichzeitig aufzuladen, da dies die Ladeeffizienz verringern und das Produkt
beschadigen kann.

e Verwenden Sie fir die beste Leistung nur das empfohlene UGREEN-Ladekabel und
den Adapter. Diese sind fir Kompatibilitat optimiert und gewahrleisten die
Langlebigkeit der Powerbank.

e Wenn die Powerbank Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, bewahren Sie
sie an einem kihlen und trockenen Ort auf. Um die Gesundheit des Akkus zu erhalten,
wird empfohlen, das Produkt mindestens einmal alle 3 Monate vollstandig aufzuladen
und zu entladen. Durch diesen einfachen Schritt wird sichergestellt, dass der Akku
seine Kapazitat behalt und jederzeit einsatzbereit ist.
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Spezifikationen

Merkmal Einzelheiten

Abmessungen L147 x B72 x H27 mm (5,8 x 2,8 x 1,1 Zoll)
USB-C Eingang/Ausgang 5V==3A/9V==222A/12V==1,67 A
USB-A1/A2-Ausgang 10V==225A/5V==3A/9V==2A/12V==15A
Gesamtleistung 5V==3 A Max

Akku-Typ Polymer-Lithium-lonen-Akku
Bemessungsenergie 74Wh (3,7 V, 20000 mAh)

Nennkapazitat 12500 mAh (typisch 5V 3 A)
Batterieaufladung - Begrenzte 42V

Spannung

Leistung - 12500mAh (5 V/3 A)

- 7000mAh (9 V/2,22 A)

- 5100mAh (12 V/1,67 A)

- 6400mAh (10 V/2.25 A Max)

Kapazitat der Zelle 20000mAh (2 x 10000 mAh-Zellen)

Aufladezeit Etwa 6 Stunden (mit einem 20 W Power Delivery-
Ladegerat)

Betriebstemperatur 0 °C-40 °C (32 °F-104 °F)

Lagertemperatur 0 °C-50 °C (32 °F-122 °F)

Inhalt des Pakets - 1 x Power Bank

- 1 x Ladekabel

- 1 x Benutzerhandbuch
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Warnhinweise

¢ Vermeiden Sie hohe Temperaturen: Setzen Sie dieses Produkt nicht hohen
Temperaturen oder Umgebungen aus, die zu UbermaBiger Hitze neigen, wie z. B.
Fahrzeuge in der Sonne, Heizungen, Mikrowellenherde oder direktes Sonnenlicht.
Extreme Hitzeeinwirkung kann zu einer Explosion oder Fehlfunktion fiihren.

o Risiko bei niedrigem Luftdruck: Batterien kdnnen bei extrem niedrigem Luftdruck
entflammbare Flissigkeiten oder Gase abgeben. Lagern Sie das Produkt sicher in
Standardumgebungen.

e Nur zertifiziertes Zubehor: Verwenden Sie nur zertifizierte oder kompatible Netzteile
und Ladekabel. Die Verwendung von nicht zertifiziertem Zubehor kann zu Brénden,
Explosionen oder anderen Sicherheitsgefahren fihren.

o Beliiftungserfordernis: Lagern Sie dieses Produkt nicht tGber einen langeren
Zeitraum in unbellfteten Raumen, wie z. B. in geschlossenen Taschen oder engen
Raumen, da dies zu Brandgefahr oder Produktverschlechterung fiihren kann.

¢ Richtige Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt gemaR den 6rtlichen
Recyclingvorschriften und nicht als allgemeinen Hausmill. UnsachgemalBe Entsorgung
kann zu Gefahren, einschlieBlich Explosionsrisiken, flihren.

o Sicherheit bei Gewitter: Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Gewitter, um einen
Stromschlag oder Gerateausfall zu vermeiden.

¢ Eingebaute Batterie VorsichtsmaBnahmen: Dieses Produkt enthalt eine integrierte
Batterie. Vermeiden Sie es, ihn zu zerlegen, zu zerquetschen, zu schlagen oder ins
Feuer zu werfen, da dies zu Verletzungen oder Brandgefahr flihren kann.

¢ Geschwollene Batterie Aktion: Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn der
Akku stark angeschwollen ist, um mogliche Risiken zu vermeiden.

e Umwelt: Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit extremer Hitze oder
Feuchtigkeit. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

o Sicherheit fiir Kinder: Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, um versehentliche Verletzungen oder Missbrauch zu vermeiden.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fiir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netzliiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinien der Europaischen
Union.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfélle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemafBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaR den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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